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V Bruselu dne 22.12.2006
KOM(2006) 911 v kone¢ném znéni

2006/0306 (COD)

Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se méni
smérnice 2003/71/ES o prospektu, ktery ma byt zverejnén pri verejné nabidce nebo p
Fijeti cennych papira k obchodovani, pokud jde o provadéci pravomoci svéiené Komisi

(ptedlozeny Komisi)
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2006/0306 (COD)
Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se méni

smérnice 2003/71/ES o prospektu, ktery ma byt zverejnén pri verejné nabidce nebo p
Fijeti cennych papira k obchodovani, pokud jde o provadéci pravomoci svéiené Komisi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na clanky 44 a 95 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komise!,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

2)

3)

Smérnice 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery ma byt zveiejnén pii
vefejné nabidce nebo pfijeti cennych papir k obchodovani, a o zméné smérnice
2001/34/ES?® stanovi, ze n&ktera opatieni by méla byt pfijata v souladu s rozhodnutim
Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci sv&fenych Komisi‘.

Rozhodnuti 1999/468/ES bylo zménéno rozhodnutim 2006/512/ES, které zavadi
regulativni postup s kontrolou, ktery ma byt pouzit pro ptijeti provadécich opatifeni
obecné¢ho vyznamu, jejichz predmétem je zména jinych nez podstatnych prvka
zékladniho aktu piijatého postupem podle ¢lanku 251 Smlouvy, a to i1 zruSenim n
¢kterych téchto prvkl nebo doplnénim aktu o nové jiné nez podstatné prvky.

V souladu se spoleénym prohlaenim Evropského parlamentu, Rady a Komise® k
rozhodnuti 2006/512/ES se pravni nastroje, které jsou jiz v platnosti, museji upravit
podle platnych postupti. Toto prohlaSeni obsahuje seznam nastroji, které je tteba co

N S

Ut vést. C[...1,[...], s. [...].

Ut vést. C[...1,[...], s. [...].

Uk. vést. L 345, 31.12.2003, s. 64.

Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES (Uf. vést. L 200,
22.7.2006, s. 11).

Uk. vést. C 255, 21.10.2006, s.1.
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(4)

)

(6)
(7

nejrychleji upravit, véetné smernice (ES) ¢. 2003/71/ES.

Zejména je tfeba zmocnit Komisi k pfijeti opatieni nezbytnych k provadéni smérnice
2003/71/ES, aby byl zohlednén technicky vyvoj na financnich trzich a aby bylo zajisténo
jednotné uplatnovani této smérnice. JelikoZ tato opatieni jsou obecného vyznamu a jsou
urcena ke zmén¢ definici nebo k doplnéni ustanoveni smérnice 2003/71/ES tykajici se
podrobné specifikace formy a obsahu prospektu nebo k urceni zptsobu poskytnuti
informaci, méla by byt pfijata vsouladu sregulativnim postupem s kontrolou
stanovenym v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468/ES.

Smérnice 2003/71/ES stanovi omezenou dobu, pokud jde o provadéci pravomoci své
fen¢ Komisi. Ve svém spolecném stanovisku k rozhodnuti 2006/512/ES konstatovaly
Evropsky parlament, Rada a Komise, ze rozhodnuti 2006/512/ES poskytuje
horizontalni a uspokojivou odpovéd na piani Evropského parlamentu kontrolovat
provadéni nastrojii piijatych postupem spolurozhodovani, a Ze by proto provadéci
pravomoci svéiené Komisi nemély byt asové omezeny. Evropsky parlament a Rada
rovnéz vyjadrily své ujisténi, Ze ndvrhy, jez maji za cil zrusit ustanoveni poskytujici ur
Citou casovou lhiitu pfi delegovani provadécich pravomoci na Komisi, budou co
nejrychleji ptijata. Po zavedeni regulativniho postupu s kontrolou, bude ustanoveni sm
¢rnice 2003/71/ES tykajici se casového omezeni zruseno.

Smérnice 2003/71/ES by proto méla byt odpovidajicim zplisobem pozménéna.

Jelikoz potiebné upravy smernice 2003/71/ES jsou technické povahy a tykaji se pouze
postupu projednavani ve vyboru, nemusi je Clenské staty provadét do vnitrostatnich p
fedpist. Ustanoveni s takovym uc¢inkem tudiz nejsou potiebna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1

Smérnice 2003/71/ES se méni takto:

(1)

2)

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 4, ¢l. 4 odst. 3, ¢l. 5 odst. 5, ¢l. 7 odst. 1, ¢l. 8 odst. 4, ¢l. 10
odst. 4, ¢l. 11 odst. 3, ¢l. 13 odst. 7, ¢l. 14 odst. 8 a ¢l. 15 odst. 7 se méni takto:

a)  ZruSuji se slova ,,postupem podle ¢l. 24 odst. 2°;
b)  Dopliuje se nova véta, kteréd zni:

,»Opatieni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim dopln
€nim, se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 24 odst. 2a.*

Clanek 24 se méni takto:
a)  Vklada se odstavec 2a, ktery zni:

,»2a. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5a odst. 1 az 4 a Clanek 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ustanoveni ¢lanku 8 uvedeného rozhodnuti®.

b)  Odstavce 3 a 4 se zrusSuji.
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Clanek 2

Tato smérnice vstupuje v platnost [...] dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 3
Tato smérnice je urcena Clenskym stattim.
V Bruselu dne [...].
Za Evropsky parlament Za Radu
Predseda Predseda
[...]
5
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